
张 教授: 你们 来 了! 欢迎, 欢迎! 快 请进 。 

林娜: 张 教授, 这 是 给 您 的 花⼉ 。 

张 教授: 谢谢 。 你们 太 客⽓ 了 。 请坐, 喝 点⼉ 什么? 

林娜: 喝茶 吧 。 您 的 书房 很有 特⾊: 墙上 挂着 中国 字画,
书 架上 放着 这么 多 古书, 桌上 放着 ⽂房四宝, 外边 还 整整
⻬⻬ 地 摆着 这么 多 花⼉, 还有 盆景 呢 。 这些 花⼉ 真 漂亮,
都是 您 种 的 吗? 

张 教授: 不, 都是 买 的 。 不过 它们 在 我 这⼉ ⻓得 越来越
好, 现在 也 开花 了 。 

丁⼒波: 这叫 君⼦兰 吧? ⻓⻓ 的 绿叶, 红红 的 花, 真 好看 。 

张 教授: 是 叫 君⼦兰 。 这种 花 很好 养, 开花 的 时间 也 ⽐
较 ⻓ 。 

林娜: 养花 真 有意思 。 我 明天 下了课 就 去买 盆花, 摆 在
宿舍 ⾥ 。 我 也 有 花⼉ 养 了 。 

⻢ ⼤为: 养花 是 有意思, 可是 你 能 养 好吗? 林娜: 当然 能 养
好! 我 看, 养花 没有 学 汉语 那么 难 吧 。 

张 教授: 养花 是 不 太难 。 不过, 要把 花 养 好, 那就 不 容易
了 。 ⼈们常说 “ 姑娘 爱 花 ”, 林娜 喜欢 养花, 我 想 她 ⼀定
能 养 好 。

林娜: 谢谢, 张 教授, 我 也是 这样 想 的 。 



丁⼒波: 这些 盆景 都是 您 ⾃⼰ 的 作品 吧? 

张 教授: 是 的 。 ⼯作 累 的 时候, 我 就 到 外边 去 浇 浇花, 把
这些 盆景 修整 修整 。 这 是 很好 的 休息 。 

丁⼒波: 盆景 是 ⼀种 艺术, 听说, 种 盆景 很不 容易 。 张 教
授, 您 还真 是 ⼀位 园艺师 呢! 

张 教授: 我 哪⼉ 是 园艺师? 这 只是 ⼀点⼉ 爱好 。
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